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11.  wzywa wladze Azerbejdzanu do rzeczywistego zahamowania korupcji w kraju, w szczegdlnosci
poprzez zwigkszenie zasobéw przeznaczonych na programy edukacyjne oraz wprowadzenie koniecznych
ram prawnych, ktére wzmocnilyby koordynacje wysitkéw anty-korupcyjnych rzadu i sektora prywatnego;

12.  wzywa rzad Azerbejdzanu do rozwigzania problemu bezposrednich pofaczen lotniczych pomiedzy
Baku i pdinocna czgscig Cypru, zgodnie ze standardami Migdzynarodowej Organizacji Lotnictwa Cywilnego,
w celu zapewnienia rozwoju Europejskiej Polityki Sasiedztwa wraz ze wszystkimi krajami Poludniowego
Kaukazu;

13.  wyraza silne przekonanie, ze Grupa Minska dostarcza najlepszego mechanizmu na rzecz rozwigzania
kwestii Gérnego Karabachu i w pelni popiera wysitki, jakich od poczatku roku 2005 dolozyly rzady Azer-
bejdzanu i Armenii w celu poprawy dialogu;

14.  zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i
parlamentom Pafistw Czlonkowskich, prezydentowi, rzadowi i parlamentowi Republiki Azerbejdzanu, rzg-
dom i parlamentom Rosji, Turcji i Stanéw Zjednoczonych oraz Zgromadzeniom Parlamentarnym OBWE i
Rady Europy.

P6_TA(2005)0412

Rewizja procesu barcelonskiego

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie rewizji procesu barceloniskiego (2005/2058 (INI))
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Deklaracj¢ Barcelofiska, przyjeta podczas konferencji euro$rédziemnomorskiej w dniach
27 i 28 listopada 1995 r., ustanawiajaca Partnerstwo Euro$rédziemnomorskie wraz ze szczeg6lowym
programem prac,

— uwzgledniajac komunikat Komisji skierowany do Rady i Parlamentu Europejskiego, zatytulowany ,Dzie-
sigta rocznica Partnerstwa Euro$rédziemnomorskiego. Program pracy majacy na celu sprostanie wyzwa-
niom najblizszych pieciu lat” (COM(2005)0139) wraz z zalacznikami (SEC(2005)0482 i SEC(2005)
0483),

— uwzgledniajac komunikat Komisji skierowany do Rady i Parlamentu Europejskiego ,Szersza Europa —
Sgsiedztwo: nowe ramy stosunkéw z naszymi wschodnimi i poludniowymi sgsiadami” (COM(2003)
0104), dokument strategiczny Komisji w sprawie Europejskiej Polityki Sasiedztwa (EPS) (COM(2004)
0373), wniosek Komisji dotyczacy Europejskiego Instrumentu Sgsiedztwa i Partnerstwa (COM(2004)
0628), komunikat Komisji w sprawie planéw dzialania zwigzanych z EPS (COM(2004)0795), a takze
plany dzialania odnoszace si¢ do Izracla, Jordanii, Maroka, Autonomii Palestyniskiej i Tunezji,

— uwzgledniajac wnioski sformulowane podczas wszystkich euro$rédziemnomorskich konferencji minis-
terialnych oraz sektorowych konferencji ministerialnych, ktore odbyly si¢ od poczatku istnienia procesu
barceloniskiego, a szczegdlnie wnioski z VII Euro§rédziemnomorskiej Konferencji Ministréw Spraw
Zagranicznych, ktéra odbyla si¢ w Luksemburgu w dniach 30-31 maja 2005 r.,

— uwzgledniajac partnerstwo strategiczne z krajami basenu Morza Srédziemnego i Bliskiego Wschodu, o
ktérym Rada Europejska zdecydowala w czerwcu 2004 r.,

— uwzgledniajac deklaracje wydane przez Euro$rédziemnomorskie Forum Parlamentarne podczas jego
pieciu sesji plenarnych, ktore odbyly si¢ od chwili utworzenia w listopadzie 1998 r. do jego przeksztal-
cenia w Euro$rédziemnomorskie Zgromadzenie Parlamentarne (EMPA) w dniach 2 i 3 grudnia 2003 r,,
w czasie VI Konferencji Ministerialnej w Neapolu,

— uwzgledniajac polityczne priorytety prezydencji Parlamentu Europejskiego w EMPA (ogloszonej w dniu
21 kwietnia 2005 r.), dotyczace zwigkszenia dialogu na temat praw czlowieka z parlamentami krajow
partnerskich,



9.11.2006 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C272E/571

Czwartek 27 paZdziernik 2005

— uwzgledniajgc rezolucje z dnia 15 marca 2005 r., przyjeta przez pierwsze Euro§rédziemnomorskie
Zgromadzenie Parlamentarne w Kairze,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 12 lutego 2004 r. w sprawie ,Ozywienia dziatan UE dotyczacych praw
czlowieka i demokratyzacji we wspdlpracy z partnerami $roédziemnomorskimi” (),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z 20 listopada 2003 r. w sprawie ,Szerszej Europy — Sgsiedztwo: nowe
ramy stosunkéw z naszymi wschodnimi i potudniowymi sasiadami” (),

— uwzgledniajgc swoje wczeSniejsze rezolucje w sprawie polityki Srédziemnomorskiej Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac roczne raporty o rozwoju spolecznym w pafistwach arabskich z 2002, 2003 i 2004 r.
sporzadzone przez Program Narodéw Zjednoczonych ds. Rozwoju (UNDP),

— uwzgledniajac sprawozdanie ,Barcelona Plus: w kierunku euro$rédziemnomorskiej wspélnoty demokra-
tycznych panstw” sporzadzone przez Euro$rédziemnomorska Komisje Badawcza (EuroMeSCO) w
kwietniu 2005 .,

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opinie Komisji Handlu Miedzynarodo-
wego i Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia (A6-0280/2005),

A. zwazywszy, ze wspieranie i poszanowanie demokracji, praw czlowieka, pafistwa prawa i podstawowych
wolnosci to gléwne zasady i priorytety Unii Europejskiej, oraz ze s3 one podstawa rozwoju regionu
$rédziemnomorskiego,

S

biorac pod uwage tres¢ Euro$rédziemnomorskich Ukladéw Stowarzyszeniowych, zwlaszcza art. 2,
ktéry zastrzega, ze poszanowanie zasad demokratycznych i podstawowych praw inspiruje krajowe i
zewngtrzne polityki stron, a ponadto stanowi niezbedny element tych ukladéw,

C. majac na uwadze, ze w rezolucji z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie partnerstwa euro$rédziemnomor-
skiego (°) Parlament zwraca si¢ do Rady i Komisji o wznowienie wysitkéw zmierzajacych do poglebienia
demokracji w krajach §rédziemnomorskich oraz o przyczynianie si¢ do promowania w nich niezbed-
nych reform politycznych, ekonomicznych i spolecznych,

D. zwazywszy, ze polityka wobec regionu $rédziemnomorskiego jest jednym z priorytetéw polityki zagra-
nicznej UE; Ze proces barcelonski moze zyskal na skutecznosci tylko poprzez spdjna polityke zagra-
niczng i bezpieczenstwa Unii Europejskiej, ktéra dzigki temu moze zwigkszy¢ swoja wiarygodnosc,

i

zwazywszy, ze dla poszerzonej Europy niezwykle wazne jest ustanowienie spdjnego systemu stosunkéw
z sasiednimi panstwami regionu $rédziemnomorskiego i Bliskiego Wschodu w oparciu o wyzej wymie-
nione zasady i wartosci, a takze o dialog pomiedzy kulturami i religiami, oraz ze dazy ona do wszech-
stronnego partnerstwa obejmujacego liberalizacje polityczng i gospodarczg, trwaly wzrost gospodarczy
i wspdlny dobrobyt,

ez

zwazywszy, ze demokratyczny i pomyslny rozwéj Partnerstwa Euro$rédziemnomorskiego zalezy w
znacznym stopniu od woli krajéw partnerskich i ich narodéw dzielenia wspdlnych wartosci demokracji
i poszanowania praw podstawowych w duchu prawdziwie harmonijnej wspdtpracy, réwnosci, wspdl-
nego udzialu, wspdlnej wlasnosci oraz wspétodpowiedzialnosdi,

G. majac na uwadze, Ze Europejska Polityka Sgsiedztwa ma na celu wzmozenie takiego partnerstwa, stwa-
rzajac dalsza sposobno$¢ poglebiania stosunkéw, wzmacniania dialogu politycznego i wlaczenia krajéw
partnerskich w polityki UE,

H. zwazywszy, ze Deklaracja Barcelofiska z dnia 28 listopada 1995 r. byla punktem zwrotnym w stosun-
kach miedzy Unig Europejska a jej $rédziemnomorskimi sgsiadami,

1

(") Dz.U.C 97 E z 22.4.2004, str.656.
() Dz.U. C 87 E z 7.4.2004, str. 506.
(}) Teksty przyjete, P6_TA(2005)0046.
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I zwazywszy, ze Partnerstwo Euroérédziemnomorskie, laczace w sobie dwustronne i wielostronne
mechanizmy konsultacji i kanaly procesu decyzyjnego, jest wyjatkowe w swoim zakresie i koncepcji, i
w zwigzku z tym powinno by¢ utrzymywane, odnawiane, weryfikowane w $wietle osiaggnigtych wyni-
kéw i kontynuowane, tak aby dazy¢ do realizacji postawionych przed nim ambitnych celéw,

J.  stwierdzajac jednak, ze wymiar regionalny partnerstwa rozwingl si¢ w sposob bardzo ograniczony,

podczas gdy powinien by¢ powaznie rozwijany i korzysta¢ z wickszych $rodkéw finansowych, jak
przewidziano to na poczatku procesu,

K. majac na uwadze, ze wycofanie Izraela ze strefy Gazy nalezy uznac jedynie za jeden, aczkolwiek wazny,
krok na Mapie Drogowej w kierunku ogélnego rozstrzygniecia konfliktu na Bliskim Wschodzie oraz, o
ile kolejne kroki po obu stronach zostang poczynione, za nowy impuls dla procesu barceloniskiego,

L. zwazywszy, ze wyniki rewizji dokonanej po dziesigciu latach istnienia Partnerstwa sa niejednoznaczne,
ze wzgledu na wiele juz zrealizowanych osiggnied, a jednocze$nie istnienie wielu kwestii wciaz oczeku-
jacych na rozwiazanie, niezbednych dla pelnego wykorzystania mozliwosci, jakie otwiera Deklaracja
Barceloniska,

M. majac na uwadze, ze dwustronne stosunki wziely gére nad wspdtpraca ramach wielostronnych réwniez
z powodu stabosci krajéw partnerskich i trudnosci w rozwijaniu i wzmacnianiu stosunkéw potudnie-
potudnie,

N. zwazywszy, ze podczas szczytu, ktory odbedzie si¢ w Barcelonie w dniach 27-28 listopada 2005 r.,
konieczne jest wyznaczenie jasnych i mozliwych do zrealizowania priorytetéw na najblizszg przysziosé,
wykorzystujac doswiadczenie wynikajace z dawnych niepowodzen i momentéw politycznego impasu,
koncentrujac si¢ na osiagganiu konkretnych wynikéw w perspektywie krétko- i Srednioterminowej,

O. zwazywszy, Ze pomoc w zakresie reformy systemow o$wiaty, wspélne zarzadzanie przeplywem oséb i
migracjg oraz wzmocnienie dialogu — réwniez miedzy réznymi religiami — i wzajemne wsparcie w
zakresie polgczonych strategii walki z terroryzmem potencjalnie moga staé si¢ obszarami szerszej
wspOlpracy miedzy partnerami euro§rédziemnomorskimi,

P. majac na uwadze, Ze udane pierwsze posiedzenie Euro$rédziemnomorskiego Zgromadzenia Parlamen-
tarnego w marcu 2005 r., podobnie jak inne instytucjonalne dzialania w ramach Partnerstwa Euro$rdd-
ziemnomorskiego, usunely wszelkie przeszkody na drodze do wzmocnienia jego wielostronnego

wymiaru politycznego,

Q. majac na uwadze, ze wazne jest wzmacnianie tego wymiaru takze poprzez wigkszy udzial spoleczen-
stwa cywilnego oraz organizacji pozarzadowych w tym procesie,

R. zwazywszy, ze ogloszenie roku 2005 Rokiem Morza Srédziemnego powinno zapewni¢ wigksze wyek-
sponowanie procesu barcelonskiego i powszechng znajomo$¢ dzialan;

1.  z zadowoleniem przyjmuje ostatni komunikat Komisji Europejskiej zawierajacy przeglad minionych
dziesigciu lat Partnerstwa oraz wykaz konkretnych obszaréw wspdlpracy, — prawa czlowieka i demokragja,
trwaly wzrost gospodarczy i reformy gospodarcze, edukacja — ktére wymagaja dalszego rozwoju w ciggu
kolejnych pieciu lat;

2. podziela przekonanie, ze cho¢ Partnerstwo jak dotad nie przyniosto spodziewanych korzysci i nie
przyczynito si¢ do zmniejszenia napigé w regionie w takim stopniu, jak tego oczekiwano, mozliwe jest
usprawnienie wielu jego aspektéw, a zatem proces barceloriski nadal stanowi wlasciwy punkt wyjicia dla
polityki $rédziemnomorskiej, do ktérej nalezy wprowadzi¢ zmiany, w celu uzyskania lepszych rezultatéw;

3. podkresla, ze aby polityka euros$rédziemnomorska byta skuteczna, musi dysponowaé budzetem na
miare swoich ambigji;

4. wyraza ubolewanie z powodu braku, jak do tej pory, bezposredniego wplywu ze strony Partnerstwa
Euro$rédziemnomorskiego na najwigksze wcigz nierozstrzygniete konflikty regionu $rédziemnomorskiego,
mimo ze w ramach grup roboczych podejmowano juz zdecydowane proby zainicjowania dialogu;
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5. przypomina, ze rozw0j demokracji jest jednym z celéw procesu barcelofiskiego, ktéry trzeba osiagnaé
poprzez promowanie reform politycznych przy wspdlpracy spoleczenstwa obywatelskiego oraz wszystkich
grup i ruchéw politycznych, ktére potepiaja stosowanie przemocy;

6. uwaza, ze jedna z najwazniejszych kwestii, ktore nalezy rozwazy¢, jest aktywniejszy udzial wszystkich
$roédziemnomorskich krajow partnerskich w procesie decyzyjnym w ramach Partnerstwa, tak aby stworzy¢
lepsze warunki dla wspélnych inicjatyw i zwigkszy¢ wspétodpowiedzialnosé;

7. w tym kontekscie przyjmuje z zadowoleniem stworzenie Pozarzadowej Platformy EuroMed na rzecz
Forum Obywatelskiego, ktdrej posiedzenie inauguracyjne odbylo si¢ w Luksemburgu w kwietniu 2005 r; w
zwigzku z powyzszym podkresla, Ze istotne jest podjecie i rozwiniecie bliskiej wspélpracy ze wspomniang
platforma, by zintensyfikowa¢ uczestnictwo w Partnerstwie Euro-Sroédziemnomorskim i szerzy¢ wsréd spo-
feczenstwa $wiadomos¢ istnienia tego procesu;

8. uwaza za niezbedne, aby dialogowi politycznemu towarzyszyla intensywniejsza wspdlpraca na pla-
szczyznie kulturalnej i spolecznej, w celu polozenia wigkszego nacisku na punkty widzenia i priorytety
wynikajace ze zwigkszajacej si¢ liczby analiz pochodzacych ze $wiata arabskiego i $rédziemnomorskiego,
ktére znalazly wyraz w najnowszych sprawozdaniach rocznych Programu Narodéw Zjednoczonych ds. Roz-
woju (PNUD);

9.  z zadowoleniem przyjmuje utworzenie Euro$rédziemnomorskiego Zgromadzenia Parlamentarnego i
wzywa do przyznania mu w przysztosci Srodkéw i struktur administracyjnych niezbednych do zapewnienia
odczuwalnosci jego obecnodci oraz umozliwienia mu sprawnego funkcjonowania;

10.  podziela nie tylko przekonanie, ze przyszla wspélpraca musi kierowaé si¢ wymogami polityki bez-
pieczenstwa lub innymi zwigzanymi z nig potrzebami, lecz réwniez ze zwigzki pomigdzy trzema obszarami
wspOlpracy — pokojem, handlem i spoleczeristwem obywatelskim — musza wysuna¢ si¢ na pierwszy plan;
uznaje w szczegolnosci zalezno$¢ pomiedzy bezpieczenstwem i rozwojem oraz szczegdlne znaczenie kwes-
tii spoteczno-ekonomicznych dla krajow potudniowego obszaru Morza Srédziemnego;

11.  wyraza ubolewania nad faktem, ze propozycja zawarta w wyjsciowej deklaracji barceloniskiej doty-
czgca organizacji przez Komisje corocznego spotkania przedstawicieli miast i regionéw w celu ,podsumo-
wania wspolnych wyzwan i wymiany do$wiadczen” nie zostala nigdy wprowadzona w Zycie, a takze wzywa
Komisje do realizacji tej inicjatywy w ramach zrewidowanego Partnerstwa Eurosrédziemnomorskiego;

12.  uwaza, ze Europejska Polityka Sasiedztwa (EPS), ktéra korzysta z osiggnieé procesu barceloniskiego i
opiera si¢ na zasadach wsp6lnej wlasnosci i zréznicowania, powinna wzmocni¢ formy wsp6lpracy istniejace
w ramach Euromed, aby zapewni¢ krajom partnerskim mozliwo$¢ uczestniczenia w programach i polity-
kach UE z uwzglednieniem wspdlnie uzgodnionych priorytetéw i celéw; i w oparciu o konsekwentne sto-
sowanie zasady wspolpracy regionalnej oraz nizszego szczebla (jak réwniez na poziomie lokalnym i w
gminach) zaréwno ze strony partneréw euro§rédziemnomorskich, jak i Panstw Czlonkowskich;

13.  przypomina, ze integracja regionalna poludnie-poludnie jest podstawa do osiagnigcia trwalych ram
ogoblnego dobrobytu, czego przykladem jest doswiadczenie UE;

14.  przypomina, ze jednym z gtéwnych celéw polityki srédziemnomorskiej UE oraz EPS jest wspieranie
dzialan reformatorskich w dziedzinie polityki (poglebianie procesu demokratyzacji, umacnianie pluralizmu i
panstwa prawa, szersze poszanowanie praw czlowieka), a takze w dziedzinie gospodarczej i spolecznej;

15.  z zadowoleniem przyjmuje powolanie podkomisji praw cztowieka w ramach ukladéw o stowarzysze-
niu z Jordanig i Marokiem i nawoluje do stworzenia podobnych podkomisji praw czlowieka w ramach
innych ukladéw o stowarzyszeniu, by w ten sposéb rozwinaé zorganizowany dialog na temat praw czlo-
wieka i demokracji; uwaza, ze tego typu podkomitety stanowig kluczowe elementy planéw dzialaf; pod-
kresla znaczenie zasiggania opinii spoleczenstwa i wlgczania go do prac podkomisji w celu lepszego moni-
torowania sytuacji w zakresie praw czlowieka; podkresla réwniez, ze Parlament powinien by¢ w wigkszym
stopniu wlgczony w prace tych podkomisji i nadzér nad nimi;

16.  ponawia swoje wsparcie dla obroficéw praw czlowieka i przyjmuje z zadowoleniem przyjecie
Wrytycznych w sprawie Obroncéw Praw Czlowieka; w zwigzku z powyzszym wzywa Rade do wywarcia
koniecznego nacisku na partneréw $rédziemnomorskich, by wywigzali si¢ ze swojego zobowigzania do
poszanowania praw obroncéw praw czlowieka i zapewnili im ochrong;
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17.  przypomina, ze stworzenie obszaru wspélnego dobrobytu jest gléwnym celem Partnerstwa Eurosr6d-
ziemnomorskiego, oraz Ze cel ten wymaga poczynienia postepéw w zakresie zmniejszania ubdstwa w tym
regionie oraz pokonania podzialéw spoleczno-gospodarczych miedzy péinocg a potudniem; zauwaza, ze
kraje partnerskie dokonaly znacznych postepéw w kierunku osiggniecia stabilizacji makroekonomicznej i
ze liberalizacja handlu towarami znacznie si¢ zwigksza;

18. w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w 2002 r. Euro$rédziemnomorskiego
Instrumentu Inwestycyjnego i Partnerstwa w ramach Europejskiego Banku Inwestycyjnego, ale wzywa do
ponownego pobudzenia refleksji wéréd Panstw Czlonkowskich Unii i ich partneréw euro$rdédziemnomor-
skich majacej na celu rozwinigcie tej inicjatywy w prawdziwy, wlasny instrument finansowy wspélpracy,
otwarty dla udzialu zainteresowanych panstw strefy euro$rédziemnomorskiej;

19.  podkresla znaczenie utworzenia strefy wolnego handlu do roku 2010 i pragnie szybkiego wdrozenia
zasady kumulacji pochodzenia, systemu, ktéry zapewni produktom wytwarzanym ze skladnikéw pochodza-
cych z kilku krajéw $rédziemnomorskich swobodny dostep do rynku wspdlnotowego w celu wsparcia dla
poglebienia integracji potudnie-potudnie;

20.  odnotowuje, iz podjete zostaly kroki na rzecz stworzenia do 2010 r. obszaru wolnego handlu oraz iz
rozpoczeto prace nad strategig liberalizacji handlu w rolnictwie; nawoluje do uwzglednienia w procesie
kryterium trwalego rozwoju i do przeprowadzenia wlasciwej i poglebionej oceny oddzialywania na $rodo-
wisko, na kazdym etapie tego procesu; wzywa Komisje do przeprowadzenia analizy skutkéw liberalizacji
handlu produktami rolnymi i rybnymi w panistwach strefy euro$rédziemnomorskiej;

21.  zauwaza, Ze pomimo znacznych postepéw w procesie liberalizacji rynku towaréw, deficyt handlowy
partneréw Unii Europejskiej z regionu $rédziemnomorskiego wzrasta;

22, stwierdza, Ze pomimo oczekiwan zwigzanych z poczatkiem procesu, kraje partnerskie nie odniosty
korzysci gospodarczych z tego otwarcia handlowego i pozostaja w trudnej sytuacji ekonomicznej wyrazaja-
cej si¢ w bardzo wysokim wskazniku bezrobocia i niskim poziomie inwestycji, ktéra to sytuacja z uwagi na
bardzo mlode demograficznie spoleczenistwa tych pafstw ma wplyw na ruchy migracyjne;

23.  uwaza, ze ekonomiczny aspekt partnerstwa musi zosta¢ zorientowany w kierunku spéjnosci spolecz-
nej i trwalego rozwoju gospodarczego, zwazywszy, ze liberalizacja wymiany gospodarczej nie moze byé
jedynym celem, i musi posiada¢ odpowiednie ramy prawne;

24.  wzywa Komisje i Panstwa Czlonkowskie, aby zapewnily wlaczenie do nastepnych perspektyw finan-
sowych wystarczajgcych funduszy na wsparcie przemian gospodarczych partnerskich panstw $rédziemno-
morskich oraz aby kwota referencyjna przyznana dla nowego instrumentu finansowego polityki sasiedztwa i
partnerstwa byla wystarczajaca dla zagwarantowania pewnej stabilnosci i ciaglosci pomocy europejskiej w
strefie §rédziemnomorskiej (por. dawny program MEDA);

25.  uwaza, ze program prac Komisji powinien réwniez koniecznie skupi¢ uwage na spolecznych konsek-
wencjach okresu przej$ciowego w potudniowych krajach $rédziemnomorskich, przy uwzglednieniu réznych
potrzeb i priorytetoéw krajéw partnerskich;

26. uwaza, ze sytuacja gospodarcza §$rédziemnomorskich krajéw partnerskich wymaga znaczacego
poparcia dla projektéw z zakresu infrastruktury, zwlaszcza w dziedzinie transportu, mieszkan i zaopatrzenia
w wode pitna;

27.  jest zdania, Ze dochody pochodzace ze 716z ropy naftowej i gazu ziemnego w tym regionie powinny
by¢ w wigkszej mierze przeznaczone na gospodarczy i spoleczny rozwdj regionu i wykorzystane w interesie
calej ludnosci, przy zachowaniu pelnej przejrzystosci;

28.  wzywa do zwigkszenia wydajnosci infrastruktury w dziedzinie transportu towaréw i os6b w strefie
euro$rédziemnomorskiej, ze szczegdlnym uwzglednieniem portéw;

29.  przypomina o znaczeniu, jakie ma wspieranie konkretnych, organizowanych na niewielkg skale pro-
jektow wspolpracy w terenie; uwaza, ze male i Srednie przedsigbiorstwa moga w znacznym stopniu przy-
czyni¢ sie do podniesienia stopy zyciowej w krajach partnerskich i w zwigzku z tym zaleca przyjecie dziatan
stymulujacych wzrost gospodarczy i konsumpcje, zwlaszcza poprzez udzielanie pozyczek i mikrokredytow;
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30.  podkresla wage odpowiedzi na problemy napotkane przez sektor tekstylny poprzez popieranie part-
nerstwa euro-Srodziemnomorskiego, stuzacego rozwojowi wspdlpracy w sektorze i zwigkszeniu jego kon-
kurencyjnosci dzigki aktywnej polityce wspierajacej ksztalcenie, badania i rozwdj, innowacje technologiczne,
rozpowszechnianie dobrych praktyk oraz wymiane danych wywiadu rynkowego; zaleca utworzenie euro-
$§roédziemnomorskiej sieci szkél, instytucji szkoleniowych oraz osrodkéw technicznych majacych doswiad-
czenie zwigzane z sektorem widkienniczym i odziezowym, ktdre bedg promowaé partnerstwo techniczne,
szkolenia oraz wspélne programy badawcze;

31.  uwaza, Ze zdecentralizowana wspélpraca migdzy wladzami lokalnymi i regionalnymi moze przyczy-
ni¢ si¢ do rozwoju instytucji lokalnych i ich zdolnosci dzialania, jak réwniez do lepszej widocznosci i
ugruntowanej pozycji wsplpracy partnerskiej; zaznacza, ze konkretne niewielkie projekty wspolpracy mie-
dzy miastami, zaréwno dwustronne, jak i w ramach wspdlpracy regionalnej i ponadregionalnej, dotyczace
szeregu kwestii zwigzanych ze zréwnowazonym rozwojem urbanistycznym (np. zarzadzanie odpadami i
zasobami wodnymi, dostarczanie wody pitnej) moga przynies¢ obywatelom namacalne rezultaty i natych-
miastowg poprawe jakosci ich zycia;

32.  zauwaza, Ze w ostatnich latach znacznie przyspieszono realizacje projektéw i programéw w ramach
MEDA, przede wszystkim dzigki gruntownej rewizji zasad programowania pomocy Komisji i dzigki przy-
znaniu kluczowej roli podmiotom dzialajagcym w terenie; niemniej ubolewa nad faktem, ze w projekcie
budzetu na rok 2006 Rada zredukowala $rodki przeznaczone na program MEDA, w szczegdlnoéci na
reformy instytucjonalne, rozwdj demokracji i praw czlowieka, reformy gospodarcze i spoteczne oraz wspot-
prace na szczeblu subregionalnym; uwaza, ze redukcja ta bylaby sprzeczna ze wsparciem, jakiego potrzebuje
proces barcelofiski;

33.  uwaza, ze nastal wlaSciwy moment na rozszerzenie dzialan Partnerstwa Euro$rédziemnomorskiego i
uwzglednienie mozliwosci, jakie otwiera przed nim EPS, tak aby przyblizy¢ je do zwyklych obywateli;

34.  zaleca polozenie w przyszlosci szczegélnego nacisku na ograniczong liczbe wspdlnie wybranych
dzialan zaréwno wielostronnych i dwustronnych, ktérych tempo realizacji powinno zostaé przyspieszone i
ktére nalezy ukierunkowaé na konkretne rezultaty;

35. uwaza, ze rozw6j demokracji w tym regionie jest dla Europy jedng z kluczowych kwestii: Partner-
stwo Euro$rédziemnomorskie dotyczy nie tylko krajow partnerskich, ale réwniez podmiotéw niepanstwo-
wych i spoleczefistwa obywatelskiego; zaleca wobec tego na przyklad szersze wykorzystanie Europejskiej
Inicjatywy na rzecz Demokracji i Praw Czlowieka (EIDHR), programu wspdlnotowego finansujacego rézne
przedsiewzigcia, aby rozpoczg¢ realizacje projektéw dotyczacych demokracji;

36. uwaza, ze wspOlpraca w dziedzinie ochrony ludnosci i $rodowiska naturalnego oraz opanowywania
klesk zywiolowych powinna by¢ jednym z podstawowych priorytetéw; jest zdania, ze w ramach tej wspol-
pracy powinno si¢ przyspieszy¢ procedury zmierzajagce do ustanowienia systemu wczesnego ostrzegania w
basenie Morza Srédziemnego, majacego na celu zapobieganie takim kleskom;

37.  podkresla, ze w ostatnich latach w basenie Morza Srédziemnego oraz w wielu Pasistwach Cztonkow-
skich doszlo do zakldcenia réwnowagi ekologicznej, wzrostu zanieczyszczenia, coraz dotkliwszego braku
wody oraz niekontrolowanego rozwoju urbanistycznego i spekulacji, w szczegdlnosci w strefie nadbrzezne;j,
i sadzi, ze nalezy poSwigci¢ wigksza uwage opracowaniu polityki w zakresie Srodowiska naturalnego w
calym basenie Morza Srédziemnego, poniewaz ma to kluczowe znaczenie dla catoksztattu polityki trwatego
rozwoju;

38.  uwaza za jeden z priorytetéw rozwdj o$wiaty i szkolenia zawodowego, ktéry ma kluczowe znaczenie
dla gospodarczo-spolecznego rozwoju krajow $rédziemnomorskich; wzywa do traktowania ze szczegdlnag
uwagy kobiet, jak réwniez grup najmniej uprzywilejowanych, takich jak, analfabeci, uczennice i studentki,
uchodZcéw i wysiedlencow oraz ludno$é obszaréw wiejskich i podmiejskich; wyraza poglad, ze wsparcie
starant podejmowanych przez partneréw $rodziemnomorskich w zakresie reformy o$wiaty oraz unowoczes-
nienia instytucji w tym sektorze wymaga bardziej strategicznego podejScia; w szczegdlnosci wzywa Rade,
Pafistwa Czlonkowskie i Komisje do stworzenia i wspierania programéw wymiany dla uczniéw, studentéw i
naukowcoéw oraz partnerstwa miedzy miastami i obszarami geograficznymi, i do intensyfikacji kontaktéw
na poziomie parlamentarnym; podkresla, ze w tym kontekscie istotny jest dalszy rozwdj inicjatywy ,Eras-
mus Mundus”, a takze programu ,Mlodziez w Dzialaniu” na lata 2007-2013, tak aby zintensyfikowal
wymiang kulturalng w krajach basenu Morza Srédziemnego;
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39.  przyjmuje z zadowoleniem stworzenie i inauguracj¢ Euro§rédziemnomorskiej Fundacji im. Anny
Lindh na rzecz Dialogu Kultur; wyraza przekonanie, ze dzialalno$¢ tej Fundacji moze przyczynié si¢ w
sposob decydujacy do szerzenia wzajemnego porozumienia i jak najlepszego wykorzystania naszego wspol-
nego dziedzictwa;

40.  zacheca Komisj¢, Panistwa Czlonkowskie i kraje uczestniczace w Partnerstwie Euro$rédziemnomor-
skim do poszukiwania sposobéw i mechanizméw wsparcia dla utworzenia, wzmocnienia i rozwoju krajo-
wych sieci Fundacji Anny Lindh we wszystkich 35 krajach partnerskich; zach¢ca Fundacje do dzialania na
rzecz widocznodci i umocnienia procesu barceloniskiego, by w ten sposéb realizowaé Partnerstwo Eurosro-
dziemnomorskie zaréwno na poziomie krajowym, jak i regionalnym;

41.  zwraca si¢ o ochrong i wspieranie wolnosci prasy i opinii w regionie Morza Srédziemnego, w celu
zapewnienia pracownikom $rodkéw przekazu swobodnego wykonywania ich zadan oraz zagwarantowania
rozwoju demokracji, ktéry dotychczas okazal si¢ niewystarczajacy w tym regionie;

42.  wyraza przekonanie, Ze w obliczu obecnej sytuacji na $wiecie pomigdzy partnerami musi toczy¢ si¢
powazny dialog miedzykulturowy, obejmujacy takie dzialania jak te, ktére zalecane sa w sprawozdaniu
powolanej przez Romano Prodiego w 2003 r. Grupy Doradczej Wysokiego Szczebla ds. Dialogu Pomigdzy
Narodami i Kulturami Obszaru Euro$rédziemnomorskiego;

43.  uwaza, ze partnerstwo $rédziemnomorskie, oparte na wspdlnej odpowiedzialnosci, ma promowaé
dialog religijny miedzy chrze$cijanistwem, islamem i judaizmem, nie tylko w celu ksztalcenia i upowszech-
niania wiedzy, ale takze walki z terroryzmem, stanowigcym jedno ze $wiatowych wyzwan;

44,  zaleca prowadzenie wsp6lnej dziatalnosci, z udzialem uniwersytetow, ekspertéw i rzeczoznawcéw, na
temat roli islamu w spoteczenistwach demokratycznych i otwartych, oraz rozwazenie powodéw, ktére cza-
sami mogg skloni¢ cztonkéw wspdlnoty kulturalno-religijnej do stosowania przemocy;

45.  podkresla, ze migracja i integracja spoleczna oséb migrujacych jest kolejng niezwykle wazng kwestia
Partnerstwa Euro$roédziemnomorskiego; wyraza poglad, iz uklady o stowarzyszeniu oraz plany dzialania w
ramach polityki sasiedztwa stanowia wlasciwe narzedzia wspierania wspélnego nadzoru nad przeplywem
os6b i migracja; proponuje w zwigzku z tym wykorzystanie nowego Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa
i Partnerstwa (EISP) do wsparcia wspdlpracy transgranicznej pomigdzy partnerami; podkresla potrzebe roz-
wigzania probleméw lezacych u Zrédel nielegalnej migracji oraz zniwelowania jej powaznych, negatywnych
skutkéw, w tym podjecia takich kluczowych kwestii jak negocjacje w sprawie uméw o readmisji czy ener-
giczne zwalczanie handlu ludzmi, ktéry powoduje straty ludzkie i duzo cierpienia; przypomina o koniecz-
nosci zasiegania opinii wladz lokalnych i regionalnych w tym obszarze, majac na wzgledzie ich doswiad-
czenie i odpowiedzialno$¢ za integracje spoleczng imigrantéw, przyjmowanie oséb poszukujacych azylu
oraz newralgiczng kwesti¢ postgpowania z osobami zamieszkalymi na danym obszarze bez zezwolenia i
odwolujacymi si¢ od decyzji o odmowie azylu;

46.  przypomina, ze wszelka wspdlpraca w zakresie migracji musi odbywa¢ si¢ w poszanowaniu miedzy-
narodowego prawodawstwa humanitarnego i praw czlowieka; kfadzie nacisk na konieczno§¢ upublicznienia
wszystkich uméw o readmisji i poszanowania zasady niewydalania (non-refoulement) ustanowionej w art.
33 Konwencji Genewskiej z 1951 r. w sprawie statusu uchodZcow; sprzeciwia si¢ zamystowi tworzenia
yportali” migracji i/lub obozéw dla imigrantéw w krajach sgsiadujacych z UE;

47.  podkresla, ze wspieranie uczestnictwa kobiet w dziedzinie gospodarczej, spotecznej i kulturalnej oraz
w dzialalnosci politycznej kazdego kraju powinno by¢ gléwnym narzedziem konsolidacji demokragji i prze-
ciwdziatania dyskryminacji kobiet; zwraca si¢ takze o wlgczenie wymiaru réwnosci plci w sposéb przekro-
jowy do gléwnych dzialan w ramach Partnerstwa Srédziemnomorskiego;

48.  wzywa w zwigzku z tym rzady pafstw partnerskich do uznania, poszanowania i ochrony praw
podstawowych i statusu kobiet, w brzmieniu traktatéw miedzynarodowych i wzywa rzady panstw partner-
skich do przyspieszenia reform w dziedzinie prawa, administracji i innych, w celu prawnego zagwarantowa-
nia rownosci kobiet i mezczyzn w zyciu rodzinnym i publicznym, jak réwniez w celu wigczenia réwnosci
plci do wszystkich polityk, przyjmujac cele krotko- i dlugoterminowe;

49.  zwraca si¢ do Komisji o udzielenie informacji jako$ciowych i ilosciowych w kwestii realizacji i kon-
kretnych zobowigzani finansowych przyjetych w ramach wspélpracy dwustronnej (uklady stowarzysze-
niowe), jak réwniez w ramach wspélpracy regionalnej MEDA II (w aktualnej fazie), aby wesprzeé aktywny
udzial kobiet w zyciu politycznym, gospodarczym i spolecznym;
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50. przyjmuje z zadowoleniem wprowadzenie w Zycie pierwszego programu regionalnego na rzecz
udziatu kobiet w Zyciu i rozwoju gospodarczym i spotecznym (o ktérego wprowadzeniu zdecydowano juz
w roku 2001) i wzywa Komisje do poszerzenia zakresu i tematyki kampanii informacyjnych i uwrazliwia-
jacych dotyczacych wizerunku kobiety i jej roli w procesie demokratyzacji;

51.  wyraza swoje zaniepokojenie silng dyskryminacjg kobiet na rynku pracy, w szkolnictwie i w syste-
mach szkolenia zawodowego oraz w zakresie udzialu w zyciu politycznym i obywatelskim, jak réwniez
powaznymi problemami, z ktérymi kobiety muszg si¢ zmierzy¢, takimi jak przemoc; domaga si¢ od pafstw
partnerskich rzeczywistej woli politycznej i skutecznych dzialan, aby doprowadzi¢ do zmiany mentalnosci i
w celu promowania réwnosci kobiet i mezczyzn;

52.  podkresla potrzebe ustanowienia przez euro§rédziemnomorskich partneréw nowych programéw
promujacych wspdlprace zaréwno miedzy organami Scigania jak i wladzami sagdowniczymi oraz zapewnie-
nia wspélnej strategii w zakresie zwalczania przestepczosci zorganizowanej i terroryzmu; zwraca si¢ o jak
najszybsza ratyfikacje przez wszystkie pafistwa Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko miedzynaro-
dowej przestgpczosci zorganizowanej oraz jej protokotéw dodatkowych o zapobieganiu i zwalczaniu handlu
ludZmi i przeciwko przemytowi migrantéw; podkresla, ze wspélne dla euroérédziemnomorskich partneréw
jest zaréwno przywiazanie do praw czlowieka, jak i do podstawowych wolnosci i dlatego wzywa Rade,
Pafistwa Czlonkowskie i Komisje do aktywnego wspierania wyznaczonego w Ukladzie Euro$rédziemnomor-
skim celu zapewnienia poszanowania praw czlowieka przy pomocy stalego dialogu politycznego z krajami
partnerskimi; podkresla takze, ze dziela oni wspdlne doswiadczenia aktéw terroru, ktére powinny umozli-
wi¢ im wspélnie przekonywanie zniecheconych grup spolecznych, aby zrezygnowaly z metod terrorystycz-
nych i aktéw przemocy oraz rozwijanie na szczeblu panstwowym zdolnosci zwalczania atakéw terrorys-
tycznych i wspdlnej obrony praw czlowicka w walce przeciwko terroryzmowi; przypomina, ze wszelkiego
rodzaju akty terroru sa w istocie rzeczy bezposrednim atakiem wymierzonym w prawa i wolnosci obywa-
telskie, zawarte w Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka, w demokracje i pafistwo prawa;

53.  jeszcze raz podkresla w tym wzgledzie, ze nie wolno prowadzi¢ walki z terroryzmem kosztem wol-
nosci obywatelskich i praw czlowieka; z zadowoleniem przyjmuje rosnaca wspdlprace w tej dziedzinie, ale
domaga si¢ bardziej otwartych i przejrzystych procedur; popiera w tym wzgledzie propozycje dotyczaca
kodeksu postgpowania w tej dziedzinie;

54.  wyraza niezadowolenie w zwigzku z brakiem istotnych postepéw w dziedzinie demokracji i praw
czlowieka i podkresla w tym kontekScie znaczenie planéw dzialania w zakresie EPS, ktérych celem jest
okreslenie jasnych zobowiazan podjecia dzialan na rzecz krajow partnerskich, stuzacych poprawie procesu
demokratyzacji i poszanowania praw czlowieka; podkresla, ze priorytety tych planéw dzialania beda stano-
wily punkty odniesienia, ktére powinny by¢ systematycznie monitorowane i oceniane;

55.  dlatego wzywa Komisje do pelnego wlaczenia Parlamentu w ocen¢ wdrazania planéw dziatania w
zakresie EPS, w ktorych nalezaloby przewidzie¢ wyrazne klauzule zawieszajace w przypadku, gdy wartosci
stanowigce punkt odniesienia w zakresie demokratyzacji i poszanowania praw czlowieka nie s przestrze-
gane;

56.  wzywa Komisje¢ do potraktowania kwestii dotyczacych praw czlowieka jako kryteriéw przy ocenianiu
przestrzegania porozumien migdzy Unig Europejskg a krajami partnerskimi oraz wyraza nadzieje, ze Komi-
sja bedzie sklada¢ roczne sprawozdania na temat swoich ustaled w ramach Partnerstwa Euros$rodziemno-
morskiego;

57. wzywa Rade i Komisje do powolania si¢ na klauzule zawieszajace euro§rédziemnomorskich ukladéw
stowarzyszeniowych w przypadku naruszenia praw czlowieka i wolnosci demokratycznych;

58.  wzywa ponownie wszystkich sygnatariuszy euro§rodziemnomorskich ukladéw stowarzyszeniowych
do przetozenia klauzuli o prawach czlowieka i demokracji na program dzialania na rzecz zwigkszenia i
promowania poszanowania praw czlowieka; oraz do stworzenia mechanizmu regularnej oceny zgodnosci
z art. 2 Ukladu o Stowarzyszeniu; wzywa w tym wzgledzie Komisje do powolania podkomisji ds. praw
czlowieka, ktorych rola polegalaby na monitorowaniu wdrazania klauzuli o prawach czlowieka oraz na
pelnym angazowaniu Parlamentu Europejskiego i spoleczenistwa obywatelskiego w dziatalno$¢ tychze pod-
komitetow; wzywa Komisje, w zwigzku z dziesigtg rocznicg ustanowienia procesu barcelonskiego, do spo-
rzadzenia publicznego sprawozdania na temat wdrazania praw czlowieka i realizacji polityki demokracji w
krajach $rédziemnomorskich, na bazie ktérego mozna bedzie mozna dalej rozwijaé partnerstwo;
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59.  proponuje kontynuowanie i poglebienie wspdlpracy w dziedzinie bezpieczenstwa miedzy Unig Euro-
pejska a krajami $rodziemnomorskimi; przyjmuje z zadowoleniem wigczenie klauzul o nierozpowszechnia-
niu broni masowego razenia do najnowszych porozumien i planéw dzialania; wskazuje, ze takie Srodki
musza by¢ wdrazane przez wszystkie partnerskie panstwa bez wyjatku, majac na celu nazwanie Morza
Srédziemnomorskiego strefy wolng od broni masowego razenia; wzywa do wigkszego zaangazowania kra-
jow partnerskich w Europejska Polityke Bezpieczefistwa i Obrony; w zwigzku z tym zwraca si¢ do Rady o
uwzglednienie mozliwosci konsultowania si¢ z naszymi §rédziemnomorskimi partnerami za kazdym razem,
gdy ich to dotyczy, w kwestiach WPZiB zawartych w porzadku dziennym, wilgczajac je, za kazdym razem
gdy zaistnieje taka konieczno$¢, do posiedzen Rady ds. Ogélnych i Stosunkéw Zewnetrznych;

60. wyraza poglad, iz bioragc pod uwage dotychczasowe niedociggniecia procesu barcelonskiego, wola
polityczna i pragmatyczne podejécie sa bardziej niz kiedykolwiek warunkiem koniecznym dla powodzenia
Partnerstwa;

61.  przypomina, ze EMPA jest kluczowym elementem euro$rédziemnomorskiego dialogu politycznego,
oraz ze w przysztosci nalezy umacniaé rol¢ prac Zgromadzenia w podejmowaniu decyzji w ramach procesu
euro$rédziemnomorskiego;

62.  przypomina tym, ktérzy beda uczestniczyli w Nadzwyczajnym Spotkaniu Wysokiego Szczebla, ktore
odbedzie si¢ w Barcelonie w dniach 27-28 listopada 2005 r., ze obchodom 10 rocznicy Partnerstwa Euro-
§rédziemnomorskiego musi towarzyszy¢ ustalenie jasnego, wyrazne okre$lonego zestawu celéw i przyszlych
dzialaf; uwaza réwniez, ze konieczne jest potwierdzenie podstawowych zasad Deklaracji Barceloriskiej i woli
Panstw Czlonkowskich do utworzenia wspdlnoty krajéw demokratycznych, ktéra bedzie ozywiata stosunki
miedzy krajami $rédziemnomorskimi; jednoczesnie wzywa w szczeg6lno$ci wszystkie Pafistwa Czlonkow-
skie Unii Europejskiej do polaczenia wysitkéw w celu nadania nowego tempa procesowi barcelonskiemu w
przyszlosci;

63. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji uczestnikom nadchodza-
cego Nadzwyczajnego Spotkania Wysokiego Szczebla, Radzie, Komisji, jak réwniez rzadom i parlamentom
krajowym Pafistw Czlonkowskich oraz krajow partnerskich uczestniczacych w procesie barcelonskim, a
takze Euro$rédziemnomorskiemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu.

P6_TA(2005)0413

Dzialalno$¢ Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich (2004 r.)

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sprawozdania rocznego dotyczacego dzialalnos$ci
Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich w 2004 r (2005/2136(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc sprawozdanie roczne dotyczace dzialalnosci Europejskiego Rzecznika Praw Obywatel-
skich w 2004 r,,

— uwzgledniajgc art. 195 Traktatu WE,

— uwzgledniajac art. 43 Karty Praw Podstawowych,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 listopada 1993 r. w sprawie demokracji, przejrzystosci i
pomocniczosci oraz porozumienie miedzyinstytucjonalne w sprawie procedur na rzecz wdrozenia
zasady pomocniczo$ci; postanowienia i ogblne warunki wykonywania zadafi przez Rzecznika Praw
Obywatelskich, jak i ustalenia w sprawie przebiegu posiedzefi Komitetu Pojednawczego, zgodnie z art.

189 b TWE (),

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie dzialalnosci Europejskiego Rzecznika Praw Oby-
watelskich,

— uwzgledniajgc art. 112 ust. 1 i art. 195 ust. 2 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Petycji (A6-0276/2005),

() Dz.U. C 329, z 6.12.1993, str. 132.



